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EL AUTOR

William Shakespeare, el mas grande dra-
maturgo gue Inglaterra y el mundo moderno
hayan producido, nacié en Stratford-on-Avon,
en el Condado de Warwich en abril de 1564.
Los hechos gue se conocen de su historia per-
sonal son escasos. Recibi6 su primera educa-
cion en el colegio de su pueblo, pero fue en
Londres, a donde se trasladé cuando contaba
veinte afos, que adguirié la cultura necesaria
para un dramaturgo.

Su activa carrera dramaética, en Londres,
duro cerca de veinte afios y puede dividirse en
tres periodos. Al primero (1587-1584) pertene-
cen obras tales como: las tres partes de En-
rigue VI; la primera tragedia: Tito Andro-
nico; tres comedias: Trabajos de amor per-
dides, La CTomedia d= las Equivocaciones y
Los dos Caballeros d= Verona. Al segundo pe-
ricdo (1594-1600) pertenece: Romeo y Juliefa;
la magnifica serie de narraciones histdricas
tales como Ricardo II. Enrigue IV y Fnrigue V
y una doble serie de brillantes comedias: pri-
mero Suefio de una Noche de Verano, La fie-
recilla domada y El Mercader de Venecia, to-
des anteriorzs a 1598. Vienen luego Mucho
ruido y pocas nueces, Como gusiéis. Noche de
Reyes y Las Alegres Comadres de Windsor.

Las obras del tercer periodo (1600-1608) evi-
dencian una visiéon mas amplia, experiencias
¥ pensamientos mas preiundes un panorama
menos alegre de la vida, concepciones mas
complejas ¥y una gran preocupacion del mun-
do antiguo. En él encontremos cuatro gran-
des tragedias: Hamlet, Macbcth, Othello, El

Lear; tres obras de inspiracién romana:
Coriolano, Julio César, Antonio y Cleopatra;
dos griegas: Troilo y Crésida y Timon de Ale-
nas, e igualmente, dos romedias: “Todo estd
bien lo ove termina bisn” y Medida por Medi-
da, la cual tiene algo de {rigica en su honda
intensidad. Cuento de Invierno, Cimbelino y
La Tempestad serian las obras con que esta-
ba llamado a cerrarse el felén para siempre
sobre la creacion dramsitica del Foeta, guien
falleci6 en su ciudad natal en abril de 1616.
Esta increible rroliferacién dramaética, sin
igual en su analisis de toda la gama de las
emociones humanas. con el maravilloso fluir
de su lenguaje poético y su abundancia de
convincentes aforismns. dentro de la soberbia
ingenuidad de su estructura dramitica, han
mantenido la preeminencia de Shakespeare
;;-ntlre todos los dramaturgos durante cuatro

gles.

LA OBRA

Mucho Ruido y Poras Nusces es una deli-
ciosa comedia roméantica que no sélo presenta
una mera coleccion de alegres incidentes al-
ternados con torvos rropésitos, sino que al-
canza les contornos de un animado y sabio
retrato de la vida. en sus aspectos mas lumi-
nosos. Se presume que el autor la esecribio
durante el verano de 1599 y sabemos con cer-
teza oue fue publicada en 16C0. El titulo su-
giere muy bien el caracter de la pieza, la oue
nos introduce en una sociedad ruva atmasfe-
ra es de completa fiesta y donde todos, amos
y criadcs, héroes y villanos, disponiendo de
tiempo para el ocio, la intriga, el juego del
amor y la eterna batalla de los sexos, se com-
rlacen en enredos que de pronto bordean el
limite con lo tragico, pero que a la postre de-
rivan en gratas consecuencias.

LA PRODUCCION

Cuando en 1961, invitado por el Consejo
Britanico, trabajé tres meses junto a los com-
ponentes del Royal Shakespeare Memorial
Theatre, en Stratford-on-Avon, aprendi de
labios de Peter Hall, su director, que los gru-
pos profesionales gue escenifican obras del
poeta no realizan un ejercicio arcaico o un
acto de interés histérico para eruditos, sino
gue intentan la simple y nada fdcil tarea de
entretener al pablico, recreando a su modo y
en términos dindmicos y siempre cambiantes
las obras del autor. Esto es posible, talvez,
porgue Shakespeare lo tiene todo: es tragico
vy dcméstico, burlesco y melancélico, sencillo
y ratético, lirico y obsceno, popular y refi-
nado: v cuando quiere, tan travieso como un
espectaculo d= circo. Asimismo es realista,
méagico e intemporal. Todos estos elementos
y muches otros se atropellan entre si en ri-
cas contradicciones, haciéndole humano y no
formal. El autor crea su universo con libertad
de gestos, de lugar, de tiempo, de escenario.
Todo esto se sintetiza en sus imagenes y en
su poesia, que siempre se concretan en accion.
De ahi se explica gue las compafiias de habla
inglesa no siempre escenifiqguen un texto de
Shakespeare tal como fuera publicado en el
siglo 17: hacen cortes para abreviar y con-
seguir un ritmo meoderno: alivian el caudal
ratorico que el publico Isabelino gustaba tanto
de oir; trasponen el orden de las escenas pa-
ra su mayor claridad; visten las piezas en
multiples pericdos histéricos; permiten uno o
dos intermedios para que el pablico descance.
Y todas estas alternaciones parecen ser tan
legitimas como la de usar mujeres en vez de
muchachos para los roles femeninos, exigen-
cia ineludible en los tiempos de Shakespeare.
Un criterio semejante hemos adoptado en la
versign de “Mucho ruido y pocas nueces” gue
hoy ofrecemos al piblico chileno. Es asi como
hemos empleado una traduccién gue contem-
pla varios cortes y escenas abreviadas, pero
oue en todo momento procura verter al cas-
tzllano el halito de cuento divertido y magico
del original, sin descuidar sus notas som-
brias. La escenografia consulta en sus ideas
algunos de los conceptos espaciales gue per-
mitieron moverse a las obras de Shakespeare
sobrz el escenario del teatro “El Globo”. du-
rante las jornadas de 1599 a 1613. El vestuario
que aparece unificado por una linea “Directo-
rio”, no pretende ser una reproduccion histo-
riea, cronolégica o social: siguiendo el prin-
cinio de las representaciones Isabelinas solo
estd ahi por un efecto dramatico, para servir
sl juego y pertenece a los limites especificos
del teatro. Y hemos considsrado la eleccion
de esta moda de fines del siglo 18, porgue
permite mayor Tiherted a nuestros actores, sin
lesionar el espiritu del original. La misica in-
tenta servir al romanticismo del tema y a la
intemvoralidad de la anécdota: el coredgrafo
ha creado las danzas con intencidn parecida.
En suma hemos procurado aprovechar las ex-
periencias ajenas, pero en nuestros propios
términos, y si bien estamos muy conscientes
del largo camino que aun debemos recorrer
para llenar airosamente todas las exigencias
d= un texto Shakesperiano, también sabemos
que montar una obrs suya nos ha permitido
dignificar nuestro oficio.

EUGENIO GUZMAN.
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